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INSTRUCTIES TYPE BERMA
Hydraulische opener bestaande uit:

Tweepolige eenfasige motor met thermische beveiliging
Hydraulische pomp

Verdeler met regelkleppen

Rondsel met tandsstang

Cilinder

Aandrijfas

> Q- ooR
@

TECHNISCHE KENMERKEN

Voeding 200V + 50/60 Hz eenfasig
Opgenomen vermogen onbelast 1,4 A

Maximale druk 20 bar

Pompbereik 0,6 1/min. (1,2 1/min.voor Berma R)
Max. koppel 32 Kgm

Assnelheid knikarm 6°/sec (14°/sec. voor BERMA R)
Max. afmetingen kippoort 3,5 x 2,7 m

Voor een correcte installatie, de volgende instructies zorg-
vuldig naleven:

1. KEUZE VAN HET TYPE TOEPASSING

Type BERMA BERMA C BERMA R BERMA CR
Met rechte arm

Met gebogen arm

Met vertraging

Zonder vertraging

De opener, type BERMA, is geschikt voor kippoorten met tegen-
gewichten van het volgende type:

e Kippoorten met verticale geleiders (fig. 1). Voor poorten
breder dan 3,5 m, dubbele openers gebruiken.

e Sectionale kippoorten.
e Kippoorten met horizontale en verticale geleiders.
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Als de ruimte (S) tussen de hefarm (B) en de doos met de tegen-
gewichten (C) minder dan 15 mm bedraagt, het type BERMA C met
gebogen arm (BC) gebruiken (fig.2, 3).

Het type BERMA R is voorzien van twee afstelbare
vertragingssystemen die de poort bij het einde van de openings-
en sluitingsfase afremmen.

2. POSITIONEREN EN MONTEREN VAN DE OPENER

De opener z6 positioneren dat de draaias A van de gegroefde
uitgangsas A (fig. 4) ongeveer 7 a 8 cm onder het onderste
bevestigingspunt P van de hefarm komt te staan.

Om de opener te monteren, de langsliggers L met de doorsteek-
schroeven V op de achterkant van de poort bevestigen.

Bij kippoorten met verticale en horizontale geleiders moet de as
A van de uitgangsas ongeveer 11 cm onder de helft wvan de tot.
hoogte van de poort liggen (fig. 5).

Bij sectionale poorten moet de as A van de uitgangsas ongeveer
15 cm onder de scharnierlijn liggen (fig. 6).

3. MONTEREN VAN DE AANDRIJFASSEN

e De steunbeugels S aan weerskanten wvan de poort monteren,
rekening houdend met het feit dat de beugelopening C zich
perfect in lijn van de uitgangsas moet bevinden (fig. 7).

e Aan weerskanten van de poort gaten boren in de rand van het
poortblad om de steunbeugels met de speciaal hiervoor bestemde
schroeven te bevestigen.

e De twee aandrijfassen T in de resp. beugels S doorsteken en
met A verbinden (fig. 8).

e Om deze aandrijfassen vast te maken, de pennen G met een
zeskantige sleutel aanspannen.

e Het wuitstekende deel wvan de aandrijfassen afzagen rekening
houdend met de afmetingen aangeduid op fig. 9, waarop B de
hefboom voorstelt en C de doos met de tegengewichten.
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4. UITBALANCEREN VAN DE POORT

De poort manueel openen. Indien de poort na het monteren van de
motor niet goed uitgebalanceerd is, dienen extra tegengewichten
als volgt te worden aangebracht:

De twee dozen CC met tegen- gewichten openen, de tegengewichten
C (fig. 10) afhaken en vervangen door de 1ijzeren gewichten P
(fig. 11). Zoveel gewichten aanlassen als nodig om de poort
opnieuw perfect in evenwicht te brengen.

N.B.

Als de motor 1in het midden gemonteerd 1s, de tegengewichten
gelijkmatig verdelen.

Als de motor opzij gemonteerd is, meer tegengewichten aanbrengen
aan de zijde van de motor.

Bij gebruik van cementen tegengewichten met een ijzeren carter,
de extra gewichten met metalen ankerpennen monteren.

5. MONTEREN VAN DE TREKARMEN

Het bovenste bevestigingsplaatje A van elke trekarm BG aan beide
zijden van de poort bevestigen zoals aangeduid op fig. 12 en 13.
De afstanden X en Y zijn louter indicatief en kunnen verschillen
volgens de afmetingen van de poort.

e De bevestigingsplaatjes A elektrisch lassen (fig. 14).

e De poort volledig openen en de afstand D tussen A (scharnier-
punt van de arm) (fig. 15) en het middelpunt van de beugel S
meten.

e De uiteinden van de twee motoruitgangsassen BM en van de
teleskooparmen afzagen volgens de afmetingen op fig. 16 en 17,
waarop D de afstand is die net gemeten werd en P het
middelpunt van de aandrijfas.

e Tndien de op fig. 16 en 17 aangeduide afmetingen niet kunnen
nageleefd worden omdat de trekarmen niet lang genoeg zijn, de
poort volledig sluiten en nagaan over welke afstand de trekarm
BM in het profiel BG schuift. Als deze afstand minder dan
7 a 8 cm bedraagt,dienen langere trekarmen gebruikt (fig.18)
te worden.

e De profielen BG van de trekarmen op de bevestigingsplaatjes A
monteren met de bijgeleverde spillen en pennen (fig. 19).
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e De poort sluiten. De trekarmen BM met een stevige lasnaad over
de wvolledige omtrek wvan de mof Bl verbinden met de resp.
aandrijfassen (fig. 20). De trekarmen kunnen eventueel o0k
bevestigd worden met een bout en een moer. In dit geval dient
men eerst een gat te Dboren door de mof en de aandrijfas
fig.21).

6. NOODONTKOPPELING

Aangezien de poort aangedreven wordt door een onomkeerbare motor
die het openen van de poort in gesloten stand onmogelijk maakt,
is het installeren van een elektrisch slot overbodig. In geval
van nood kan de motor ontkoppeld worden door de hendel L aan de
binnenkant wvan de garagepoort wvan A naar B te draaien zoals
aangeduid op fig. 22.

Bij garages zonder zijdeur kan men een slot type SEB (met hendel
en kabel) gebruiken. Om dit slot te installeren dient eerst een
gat geboord te worden aan de achterkant van het poortblad (fig.
23) .

7. ELEKTRISCHE AANSLUITINGEN
Algemeen aansluitschema

1) Hoofdschakelaar met zekeringen van 5 A.

0) Hydraulische motor.

D) Aftakdoos.

S) Sleutelschakelaar.

P) Binnenschakelaar. Bij een schakelaar met meerdere

drukknoppen moeten deze parallel geschakeld worden.

Ft) Foto-emissiecellen (te bevestigen op een hoogte van 40 tot
60 cm) .

Fr) Foto-ontvangstcellen

Rp) Pneumatische relais met pneumatische veiligheidsstrip.

Qr) Aansluitkast met ingebouwde radio-ontvanger.
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e De fotocellen en de pneumatische relais moeten 1in reeks
geschakeld worden met normaal gesloten contact.

e Aantal kabels en resp. doorsnede: zie fig. 24. Voor afstanden
van meer dan 100 m, dikkere kabels gebruiken.

e Alle metalen elementen van de apparaatbehuizingen moeten
geaard worden.

e Als de poort niet uitgerust is met een ingebouwde kabelgoot
voor de doorvoer van de voedingskabel (fig. 25), installeer
zelf een metalen buisvormig profiel aan de achterkant wvan het
poortblad.

Het stukje kabel T tussen de garagemuur en de achterkant van het

poortblad (fig. 26) moet een brede lus vormen om te voorkomen

dat de kabel uitgerokken wordt bij het openen of sluiten wvan de
poort. Deze maatregel is niet van toepassing als de
voedingskabel door een speciaal op het schuifprofiel gemonteerde

kabelgoot geleid wordt (fig. 27).

8. KRACHTINSTELLING

De kracht van de motor wordt bepaald door twee by-pass kleppen
(fig. 28). Deze kleppen kunnen met een speciale sleutel
bijgeregeld worden om de resp. duwkracht in de sluitingsfase en
in de openingsfase aan te passen. Door deze kleppen naar (+) te
draaien, wordt de kracht opgedreven, en door =ze naar (-) te
draaien, vermindert de kracht.

Om overbelasting van de motor te voorkomen en de werking van het
veiligheissysteem te garanderen, moet de duwkracht iets hoger
ingesteld worden dan de kracht die effectief nodig is om de
poort te openen en te sluiten. Hoe dan ook mogen de by-pass
kleppen nooit volledig gesloten worden.

De opener heeft geen eindelopen: de by-pass kleppen zullen dus
gedurende 2 a 3 sec. (tijd die 1in de aansluitkast dient
ingesteld te worden) bekrachtigd worden op het einde wvan elk
openings-en sluitingscyclus.

OPMERKING: Als Dbij het begin van de sluitingsfase de poort
moeilijk in beweging komt, is het aan te raden twee spieén S
(fig. 29) op de poort zelf of aan de buitenkant van de deurlijst
te monteren om de sluitingsfase te vervroegen.
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9. AFSTELLEN VAN HET VERTRAGINGSSYSTEEM

Openers van het type BERMA R en BERMA CR zijn uitgerust met twee
vertragingssystemen die de poort bij het einde van de openings-
en sluitingsfase afremmen.

Dit vertragingsmechanisme treedt in werking als de poort zich op
15°-20° v6dér de volledige sluiting en opening bevindt.

De snelheid wvan de motor in de vertragingsfase kan afgesteld
worden door de kleppen A (voor de openingsfase) en C (voor de
sluitingsfase) met een zeskantige sleutel wat meer te openen of
te sluiten (fig. 30).

10. STORINGEN

Motorstoringen:

e De spanning op de motorkleppen testen na het activeren van een
openings- of sluitingscyclus.

e Als er spanning is, de motor rechtstreeks aansluiten op de
voeding (fig. 31) en =zich ervan vergewissen dat de motor
omkeert als men schakelaar D van stand verandert (van stand 1
naar stand 2). Als de motor trilt maar niet draait, kan het
zijn dat de gemeenschappelijke (lichtblauwe) kabel C of de
condensator F niet goed aangesloten is.

e Als de automatische sluiting omgekeerd is of de fotocellen
omgekeerd werken tijdens de openingsfase, dan moeten de
aansluitkabels van de motor omgekeerd worden.

Storingen elektrische installatie:

Bepaalde storingen kunnen veroorzaakt worden door de volgende
elektrische componenten:

e FOTOCELLEN: Als de fotocellen defect zijn of verkeerd gericht
zijn, zal de automatische opener niet werken.

e VEILIGHEIDSSTRIP: Als de veiligheidsstrip beschadigd is of
als, onder invloed van een plotse temperatuurschommeling, de
inwendige druk zodanig verandert dat het pneumatische relais
aangesproken wordt, zal de automatische opener niet werken.

BERMA 00-100013

__'7/'7__




NESTOR COMPANY N.V.
2/03/2004

e RADIO-ONTVANGER: Als de radio-ontvanger defect is, de
batterijen leeg zijn of als de code van de ontvanger niet
volledig dezelfde is als die wvan de =zender, zal de opener
enkel manueel kunnen bediend worden.

e DRUKSCHAKELAAR: Als de drukknoppen beschadigd zijn (bijv. door
waterinfiltratie in de sleutelschakelaar) of als de NO en NC-
contacten omgekeerd aangesloten zijn, =zal de opener niet
werken.

Om te weten welk component aan de oorzaak van het probleem ligt,
moet elk component systematisch afgekoppeld worden tot wanneer
de verantwoordelijke component gelokaliseerd is.

Als alle elektrische componenten correct werken, dient de
oorzaak gezocht te worden in de schakelkast waar men moet nagaan
of de relais wvoor ‘openen’ en ‘sluiten’ reageren op het
indrukken wvan de STOP- of START-knop. Als ze niet reageren, de
CI-kaart van de timer vervangen.

WAARSCHUWING

De goede werking van de automatische opener kan enkel
gegarandeerd worden als de volgende punten in acht genomen
worden:

e De maximale Dbereiken zoals opgegeven in de ‘technische
kenmerken’ gelden voor poorten die perfect uitgebalanceerd
zijn en niet slepen.

e Als de opener ontkoppeld is, moet de poort gemakkelijk met de
hand kunnen openen en dicht gemaakt worden. Als dit niet het
geval i1s, moet men andere tegengewichten hangen.

De opener mag nooit werken met een koppelbegrenzer die maximaal

belast is.
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HYDRAULISCHE OPENER
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Figuurl
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Figuur 2

Figuur 3
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Figuur 4

Figuur 5
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Figuur 6

Figuur 7
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Figuur 8 Figuur 9

Figuur 10 Figuur 11
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Figuur 16 Figuur 17

Figuur 18 Figuur 19
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Figuur 24
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Figuur 29

Figuur 30
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Figuur 31
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